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Intr-o metafori teatrald, care ii apartine lui
L.Tesniére, orice fraza reprezintd o ,mici dra-
ma’, iar predicatul ei — procesul insusi care dic-
teazi un anumit numir de actanti (personaje
principale) si circumstanti [4]. Clasificirile
care derivd din conceptia tesnieriand pun in
evidenti cateva grupuri valentiale de verbe -
in functie de posibilitatea de a selecta unul
(verbele intranzitive), doi (verbele tranzitive
fara beneficiar) sau trei actanti (verbele tran-
zitive cu beneficiar), sau de a nu selecta niciun
actant (verbele impersonale) — care structu-
reazd piesele-propozitii. Explicativi si simbo-
lizanta, analogia dintre drama si propozitie
sugereazd, pe de o parte, ca structurile lumii
sunt repetitive, regasindu-se in cele mai dife-
rite zone, i, pe de alta parte, exemplificd in-
cercarea umand de a descoperi regula unica in
organizarea ei.

Interpretarea frazei drept ,mica drama” poa-
te fi inteleasa, dupa S. Al-George, ,in spiritul

The article focuses on the study of the combinative
verbal valence, based on the associative thesaurus of
the Romanian language. The author demonstrates
that the associative structures are created as linear
speech structures in Romanian very rarely, compared
to Russian. Thus, the author supports A. J. Greimas'
idea that the "syntactic play" does not always emphasi-
ze the real relations between the objects.
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celor spuse de A. J. Greimas: «Jocul sintactic care consistd in a repro-
duce de fiecare datd, in milioane de exemplare, un acelasi mic spectacol
comportand un proces, cativa actori si o situatie mai mult sau mai putin
circumstantiala este probabil trucat si nu corespunde modului de a fi al
obiectelor in lumea «reala>. Ceea ce nuimpiedica, gratie simbolismului
lingvistic, ca viziunea noastra a lumii §i modul nostru de a organiza —
singurelele posibile - sa fie ceea ce desfasurdm in fata noastra prin jocul
regulilor sintactice»” [1, p. 50]. Iar daci regulile sintactice, care reflectd
relatiile sintagmatice ce tin de activitatea de discurs, confirma, intr-un
fel, analogia ,fraza — dram#’) relatiile asociative nu o valideazi intotdeau-
na. Or, in confirmarea teoriei tesneriene, asocierile pe care le ,indicd”
vorbitorii unei limbi pentru verbe ar trebui s se suprapuni pe relatiile
sintagmatice, care exemplifici si expliciteaza intelegerea verbului ca ,dra-
ma” de citre vorbitorii unei limbi. Pentru limba romana ins3, in cadrul
unui experiment asociativ', vorbitorii au indicat cuvinte-reactii care se
pot inscrie pe axa sintagmaticd doar in 44 de cazuri din 300 analizate.
Pentru comparatie, analiza asocierilor pe care le dau respondentii rusi*
sunt aproape proportional inverse: doar 34 de reactii din 300 (pentru
aproximativ aceleasi verbe) nu reflecta relatii sintagmatice.

Datele confirmi, pe de o parte, concluziile altor studii in baza experi-
mentului asociativ, din care reiese ca reactiile respondentilor rusi con-
struiesc structuri sintagmatice, fragmente ale vorbirii, forme decupate
din structurile lineare, uneori clisee chiar, si reflect, in acest sens, o vi-
ziune sintetizatoare fata de reactiile respondentilor roméni care reflectd
mai curdnd o viziune analitica. Pe de alta parte, se adevereste faptul ca
verbul este, ,alituri de substantiv, cea de-a doua categorie lexico-grama-
ticald (parte de vorbire) care exprima notiuni si care, pe aceasti baza, se
caracterizeazd prin autonomie semanticd” [3, p. 151]. Verbul pare a fi
pentru vorbitorul nativ de romani suficient semantic (cel putin intr-o
misuri mai mare decit pentru vorbitorii de rusi): verbul contine
ypovestea” intreaga, complinirile verbale nefiind obligatorii. Aceasta
observatie nu trebuie inteleasa insa in sensul ca verbul nu genereazi si
nu motiveaza constructiile sintactice, ci doar ci in imaginarul lingvistic
roménesc verbul se inscrie mai putin frecvent in structuri sintagmatice.
Acolo unde apar, complinirile indici obiectul actiunii (lega — nod; lua -
bani; incheia — contract), modalitatea sau circumstantele desfisurarii
acesteia (alerga — repede; incepe — acum; cobori — jos) si, mai rar, subiectul
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(arde — focul; naste — mama). Marea majoritate a structurilor sintagmati-
ce asociative ale verbelor sunt formate din doua elemente: alerga — repede
(49/234); arde — focul (75/454); arunca — mingea (65/24S); astepta —
mult (24/274); bate — vantul (43/182); citi — carti (57/33S); cobori —
jos (75/331); cumpdra — haine (46/292); cdstiga — bani (175/342);
incepe — acum (25/229); incheia — contract (32/301); inghiti — in sec
(22/200); intampla — accident (21/141); lega — nod (45/198); lua — bani
(23/212); merge — repede (47/178); misca — repede (19/143); mdnca —
pdine (16/226); naste — mama (29/381); opune — rezistentd (172/265);
ajunge — acasd (46/234) / departe (45/234); aprinde — focul (74/465) /
lumina (65/465); avea — bani (74/277) / avere (31/277); biga — bani
(37/271) / mana (33/271); ciuta — ceva (18/232) / comoard (14/232);
cere — bani (61/227) / ajutor (50/227); face — bine (32/151) / treabd
(24/151); imbrdca — haine (223/45S) / haina (41/455); intoarce — ina-
poi (58/144) / acasi (27/144); bea — apd (250/446) / vin (60/446) /
alcool (31/446) / suc (29/446). Verbul asculta prezinti o structurd mai
complexd, vorbitorii indicdnd, ca reactie, atit obiectul actiunii, cit si
modalitatea desfasuririi acesteia: asculta — muzicd (142/308) / muzica
(23/308) / atent (61/308). O serie intreagd de verbe — afla, ajuta, alege,
apuca, astepta, bucura, chema, cdnta, crede, cunoaste, dormi, ghici, gresi, in-
china, indrdzni, insela, intdlni, intreba, intelege, judeca, lduda, lepdda, lipsi,
lovi, lucra, multumi, muri, odihni, zice — nu prezinta relatii sintagmatice in
primele cinci reactii.

Principiul valentei verbale nu reprezinta, prin urmare, predictia aso-
cierilor lingvale ale verbului §i nu functioneazi coerent la nivelul lor.
Astfel, pentru cele 31 de verbe pentru care asocierile se realizeaza prin
structuri sintagmatice, raportul numeric reactii sintagmatice / reactii
nesintagmatice (nucleare) este diferit, inscriindu-se in limitele 29/381
(= 8%) — verbul mdnca — si 370/446 (83%) — verbul bea. In mod pa-
radoxal, la limite extreme se situeazi verbe apropiate semantic, care
desemneaza procese vitale pentru fiinta umana. Intre aceste extreme,
»spectacolul” verbal se produce in cele mai diverse moduri: complini-
torul verbal reia semul lexical al verbului (citi [a parcurge un text scris] -
carti [text scris]; cobori [a se da jos dintr-un loc ridicat] - jos [intr-un
loc mai putin ridicat]; opune [a pune in fata cuiva sau a ceva, ca im-
potrivire, un lucru, un argument] - rezistentd [impotrivire, opozitie] );
verbul si determinativul se definesc reciproc (arde [a da foc] - foc [arde-
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re violenti cu flaciri]); determinativul specificd modalitatea (alerga —
repede; misca — repede), cuantificd actiunea verbald (astepta — mult),
indici instanta temporala (incepe — acum), specifici locul ca punct al
destinatiei (ajunge — acasd), reprezinta unul dintre obiectele posibile
ale actiuni (arunca — mingea; cumpdra — haine), evidentiazi, din pletora
semanticd, un sens (bate ,sufld’— vantul ) etc.

Diversitatea specificarilor este §i mai evidenti daci se compara cam-
purile asociative ale doua sau mai multe verbe diferite. Avem, astfel,
verbe pentru care relatiile sintagmatice sunt relevante (grupul lor este
mai putin numeros) si verbe pentru care structurile respective sunt ne-
semnificative ca numar. In prima serie se inscriu, de exemplu, verbele:

— inghiti: mancare (140); api (64); in sec (22); noduri (14); pastile (13);
hrand (10); saliva (10); inghetatd (8); pastili (8); greu (7); nod (6); apa
(4); bomboand (4); gélusca (4); limba (4); mdr (4); aer (3); gumad (3);
limba (3); saliva (3); tot (3); o alund (2); de frica (2); fortat (2); in gol
(2); intreg (2); minciund (2); mancarea (2) — 351 de reactii din 6213

— incheia: haina (8); nasturi (8); discutia (7); relatia (4); subiectul (4);
anul (3); contracte (3); lucrarea (3); nasturii (3); tratat (3); ziua (3);
acord (2); afacerea (2); un contract (2); fermoarul (2); lacat (2); lectia
(2); orele (2); semestrul (2); socotelile (2); la care se pot adduga substan-
tivele nearticulate, pasibile de aceeasi relatie: fermoar (13); nasture (11);
afaceri (4); discutie (4); relatie (3); camasd (2); pantaloni (2); poveste
(2); proiect (2); sacou (2); usd (2) — in total 146 de reactii din 528;

Din a doua serie de verbe fac parte, de exemplu:
— indrdzni: ceva (S); s loveasci (3); sd spund (2) — 10 din 586 de reactii;

— ingela: sotia (10); femeia (6); nevasta (S); iubita (4); sotul (4) - 25
din 573 de reactii.

Analiza orientati spre identificarea morfologicd a cuvintelor-reactii la
verbele-stimul indicd asupra unor corelatii destul de variate dintre verb
si alte parti de vorbire, cAmpul asociativ inscriind alte verbe, substanti-
ve, adjective, adverbe si pronume.

Prezenta verbului in sirul asociativ verbal motiveaza tentatia de expli-
care prin dominarea sensului categorial asupra celui lexical si percepe-
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rea semului de procesualitate drept definitoriu pentru verb. Statistica*
prezentei verbului insd nu valideaza aceasta explicatie:

dormi | 27 | inchina | 94 | incerca |120 [ intoarce | 153| intdlni [202| face |268
bea 36 | castiga | 94 | intimpla | 128 | lipsi |154| lega |203| afla 280
arde | 55 | ajunge | 96 | gresi [132| astepta |157| avea |[213| baga |[282
ajuta | 56 | bate [102| crede |135| minti |159]| alerga [215| cunoaste | 331
bucura | 65 | aprinde | 107 | imbrica | 136 [ arunca | 167 |intelege [216| lepada |346
minca | 69 | asculta |109| opune |145| inghiti |169| lucra |227| chema |354
multumi | 73 | gindi [116| lovi |145( odihni |170| misca [230| apuca |370
lauda | 74 | alege |116 [ raspunde | 148 |cumpira|182| merge |255 lua 394
canta | 77 citi 116| ingela |150| cobori |193| ciuta |257| incheia [427
nagte | 82 | ghici |117| muri |[150| incepe [197| cere |[266| zice [452

Prezenta verbului in sirul asociativ nu poate fi explicatd nici prin com-
ponenta ontologic-semantici pe care se intemeiaza sensul lexical-con-
cret (verbele lduda si zice fac parte din aceeasi clasd a verbelor comuni-
carii /declarandi®, dar prezinti in sirul asociativ un numir discrepant
de verbe), nici prin continutul semantic-concret al verbului si natura
procesuald® a acestui continut (verbele bea si incheia, bate si biga sunt
verbe de actiune, dar prezinti aceeasi discrepanti); nici distinctia ver-
be subiective / verbe obiective nu explici persistenta semului [ proce-
sualitate] sau, dimpotriva, absenta lui in cAmpul asociativ al verbului.

Analiza semnificatiei lexicale concrete si a raporturilor de sinonimie
pe care le desfagoara fiecare verb in parte arata ca prezenta verbului in
sirul asociativ este determinata de acesti doi factori. Astfel, verbul zice
are o pletord semanticd structuratd in jurul a S semnificatii de bazs,
de la care derivi alte semnificatii secundare si 14 serii sinonimice, pe
cand pentru verbul dormi dictionarul consemneaza trei sensuri, dintre
care unul este figurat si doua serii sinonimice; verbul bea are 4 sensuri,
dintre care unul este popular, si doui serii sinonimice, iar incheia — 4
semnificatii (doui cu uz restrans) si 18 serii sinonimice.

Prezenta substantivului in cAmpul asociativ al verbului este motivata
diferit si ofera un suport interpretativ vast al modului de intelegere a
actiunii. Campul asociativ al verbului inchina, de exemplu, inscrie 464
de reactii substantivale fatd de 92 de reactii verbale. Reactiile-verbe
ilustreaza citeva semnificatii de bazi ale acestui verb:
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Refl. A-si manifesta evlavia fatd de divinitate prin practici religioase, spe-
cifice fiecirui cult. / Refl. A se inclina (sau a-si pleca numai capul) inain-
tea cuiva, in semn de respect, de devotament, de afectiune sau ca simplu
salut — prin reactiile ruga (35); cinsti (10); apleca (8); ingenunchea (6); a
ruga (6); a se ruga (S); crede (3); slavi (3); lduda (2); ruga (2);

Tranz. (Inv.) A dirui cuiva ceva in semn de evlavie, de supunere, de
recunostinti — prin reactiile ddrui (3); dedica (2);

Intranz. A ridica paharul plin, in sdndtatea cuiva sau in cinstea unui eve-
niment — prin reactiile cinsti (10); ciocni (S); bea (4).

Sirul substantivelor denoti perceperea accentuata a semnificatiei reli-
gioase a acestui verb, relatia substantiv—verb inscriindu-se pe axa sim-
bolisticii religioase: rugdciune (77); bisericd (59); icoand (60); credintd
(48); Dumnezeu (37); ruga (21); religie (15); credincios (13); cruce
(9); icoane (7); genunchi (4); la icoane (4); mdtanii (4); preot (4);
sfant (4); idol (3); in genunchi (3); la icoand (3); zeu (3); altar (2);
crestinism (2); divinitate (2); jertfd (2); lui Dumnezeu (2); piosenie (2);
religios (2); semn (2); zei (2).

O alta serie de substantive contureaza aspectul laic al ,inchinarii”: rege
(6); bani (3); datorie (2); mamd (2); nuntd (2); umilintd (2), pe cand
unele reactii-substantive pot fi raportate atat la domeniul religios, cat si
la cel laic: respect (22); plecdciune (14); colaci (4); cinste (3); niciodatd
(3); slava (3); supunere (3); aplecdciune (2); dorintd (2); in fatd (2);
intelepciune (2); obicei (2); supus (2).

Semnificatia verbald ,a ridica paharul plin, in sinitatea cuiva sau in
cinstea unui eveniment” este conturata direct prin recipient: paharul
(16); pahar (12); un pahar (S); pahar (3); pahare (2); paharele (2),
prin continut — vin (3) si prin ceremonia verbali care insoteste ridica-
rea paharelor - toast (3).

Adjectivele din structurile asociative verbale, de cele mai dese ori, pun
in evidenta calitatea umana necesara pentru realizarea actiunii sau cali-
tatea care {i poate fi atribuitd persoanei care face aceastd actiune. Avem,
astfel, pentru verbul indrdzni adjectivele apreciative: istet (8); ager (2);
indraznet (8); puternic (7); depreciative: vorbdret (S); obraznic (4);
bagaret (2); adjectivul justificativ: curios (S); ironic contextual: op-
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timist (2) si adjectivul care desemneaza o calitate ce trebuie depasitd
pentru a realiza actiunea: timid (6).

Modul in care este perceputa actiunea de vorbitorii unei limbi poate fi
evidentiat si mai clar prin comparatia cu alte limbi. Astfel, reactia cea mai
frecventa pe care o dau respondentii roméni la stimulul cunoaste este verbul
stie: in varianta de persoana a Ill-a (intrucét cunoaste poate fi interpretat,
gramatical, atat ca forma de infinitiv, cit §i ca forma de prezent indicativ) —
stie (139) si de infinitiv plin — a sti (51) sau amputat — sti (104). Reac-
tiile-substantive care materializeaza cunoasterea sunt in imaginarul roma-
nesc: carte (37) — care are in romana si sensul de ,,cunostinte de scriere
si de citire; invatatura, stiinta, culturd’, stiintd (38), cunostinte (6), adevdr
(10), culturd (7). Cel care cunoaste are calititile: destept (26), inteligent (8).
Cunoasterea are gradatie, aceasta realizindu-se prin mulfe (11), ca parte, si
tot (8), ca intreg — mirci cantitative — si bine (9) pentru aspectul calitativ.

Remarcim, de asemenea, ci stimulul cunoaste i reactia sti, verbe, in general
sinonime, redau grade diferite ale cunoasterii: a sti inseamna ,,a fi informat’,
deci ,a detine, in general, cunostinte’, iar a cunoaste presupune o cunoaste-
re orientata: ,a lua cunostinti in chip veridic de obiectele si de fenomene-
le inconjuratoare; a stabili in chip obiectiv natura, proprietatile unui lucru,
relatiile dintre fenomene, ale da o interpretare conforma cu adevérul’.

Cu toate ca unele reactii se regisesc si in imaginarul rusesc, ponde-
rea acestora este diferita in rispunsurile roméanilor si rugilor. Cea mai
mare frecventa in rusi o au reactiile care denota aprecierea cantitativa
a cunoasterii: sce ,tot” (83), muozo ,mult” (33), mrozoe ,multe” (7),
060 scem ,,despre tot” (7), umo-mo ,ceva” (S). Urmeazi, apoi, ceea ce
in romand s-ar traduce prin a sti sd faci: ywems (22), u ymems (7), re-
actii care indicd asupra caracterului aplicativ al cunostintelor. Verbul
nonumams ,a intelege” (9), din reactiile respondentilor rusi, leagd cu-
noagterea de intelegere, iar dymams ,a gandi” (6) — de gandire. Avem in
rusd, in acest fel, reflectat parcursul intreg al cunoasterii: de la a infelege
la a cunoaste, a gandi si, in final, la a aplica. Obiectele care intra in raza
cunoasterii sunt mai variate si mai concrete in rusi: ypox ,lectie” (17),
npedmem ,disciplind de studiu” (14), nausycmeo ,pe de rost” (12) - cu
trimitere la scoald, probabil -, npasdy ,adevarul” (12), 2361k ,limba”
(11), deao ,lucrul” (6). Siin rusi se regiseste, pe langd aspectul calita-
tiv, cel cantitativ: xopowo ,bine” (7), naseprsxa ,sigur” (S).
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In imaginarul rusesc regisim si antonimul omorizic: He sname ,anusti” (5).

Analizate in toatd complexitatea lor, campurile asociative pun in
evidenta modul de reflectare a realititii in imaginarul lingvistic. Or,
pe de o parte, caracterul supraindividual al limbajului, iar pe de alta
parte, continuitatea unor asocieri in cadrul unei comunitati lingvistice
justifica si asigura calificarea lor drept asocieri comune, caracteristice
vorbitorilor unei limbi, reprezentantilor unei culturi.
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tatori de la Universitatea de Stat ,,Alecu Russo” din Balti in
cadrul proiectului institutional de cercetare fundamentala
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tive, de migcare, comportamentale, modale, volitive, as-
pectuale, meteorologice [3, p. 158] sau, intr-o altd clasi-
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